JEMEN

Im Land der Konigin von Saba

Alfred Janata

unter Mitarbeit von

Herbert Karner und Renate Meissner

Museum fiir Volkerkunde Wien

16. 12. 1989 — 10. 6. 1990

Eine Ausstellung des Bundesministeriums fiir Wissenschaft und Forschung



RELIGION UND WISSENSCHAFT

Codices Glaser in der Handschriftensammlung der
Osterreichischen Nationalbibliothek

Tarif Al Samman

Von seiner vierten Reise nach Arabia Felix brachte Eduard
Glaser auch eine bemerkenswerte Sammlung von Hand-
schriften mit, die er, ebenso wie die epigraphische und ar-
chiologische Ausbeute 1894 an die jeweils kompetenten
Sammlungen des Kaiserhauses verkaufte. Bald nach dem
Erwerb der Handschriften durch die damalige Hofbibliothek
hat Max Griinert eine handschriftliche Liste erstellt, die
282 items aufzihlt (Kurzer Katalog der Glaser’schen Samm-
lung arabischer Handschriften. OENB, Ser. nov. 2167, Wien
0. ].). Dabei ist es bis heute im GroBen und Ganzen geblie-
ben.

Neun der zwdlf im Folgenden beschriebenen Codices wurden
erstmals fiir diese Ausstellung wissenschaftlich bearbeitet. Es
wire in hohem Grade wiinschenswert, das gesamte wissen-
schaftlich so bedeutende Konvolut in analoger Weise mog-
lichst bald zu bearbeiten und zu verdffentlichen.

Die unter Literatur verwendeten Abkiirzungen bedeuten:
GAL: Carl Brockelmann Geschichte der arabischen Lite-
ratur, Leiden 1943 ff.

GAS: Fuat Sezgin — Geschichte der arabischen Schriften,
Leiden 1967

Il

Qur‘an (Fragment, Sura 34, 31 bis 39, 50)

Pergament, 29 Bl., Querformat 108 x 175 mm.

Damaskus oder Kairuan, 1. Hilfte 9. Jh.

Farbabbildung 41

Kleine Kufi-Schrift: schone, deutliche, nicht eng stehende
Buchstaben. 9 Zeilen, dunkelbraune Tinte, auf der Fleisch-
seite abgebroselt. Schrift durch rote Punkte durchlaufend
vokalisiert; wenige griine Punkte als Lesezeichen. Surentitel
und Verszihlung in Gold, Rot, Griin und Blau an den
duleren breiten Rand gemalt. Bis auf die Blitter 15, 16 und
17 in gutem Erhaltungszustand. Restaurierter orientalischer
Einband des 15. Jh., braunes Leder. Mittel- und Eckformen
geklebt und mit Blinddruck verziert.

Lit.: F. Unterkircher — Inventar der illuminierten Hand-
schriften 1I: 96. T. Al Samman & D. Duda - Kultur des
Islam. Ausstellungskatalog, Wien 1980: 46

Qur’an-Texte wurden bis zum 10.Jh. in Kufi-Schrift kopiert.
Ihre Vorliufer waren die im Hiéuz (Makka und Medina)
entstandenen MaSq- und Ma’il-Schriften. Nach den arabi-
schen Eroberungen im Norden und im Westen entstanden
lokale Varianten der Schrift, die nach den Kopierzentren, wie
Kufa, Dimasq oder Qairuan benannt wurden.

Die Schrift dieses schonen, kleinen, tragbaren Qur’an-Teiles
zeigt eine weitere Entwicklungsstufe des Kufi, die durch
ausgereifte Buchstabenformen gekennzeichnet ist. Dal, Ta’
und Sad weisen bereits die endgiiltigen Formen auf, wie sie
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in spiiteren Kufi-Handschriften allgemein auftreten. Dies gilt
auch fiir die nach links gezogenen Ya’ oder das verdickte
Ra’-Kopfchen.

Die vorliegende Handschrift triigt bereits die seit dem Ende
des 2.Jh. H./9. Jh. n. Chr. zur Regel gewordenen Merkmale:
Vokalisierung durch farbige Punkte, Verstrennung durch
Rosetten oder andere Ornamentformen, Hervorhebung und
Verzierung der Surenanfinge durch Palmetten.

Das Ende des 2. Jh. H. ist als Wendepunkt fiir die Kalligra-
phie der Qur’an-Schriften zu bezeichnen.

ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 250

12

Al-Mu’aiyad-bilhh Ahmad ibn al-Husain ibn Harun al
Husaini

At-Tagrid

Papier, gelblich, mittelstark, III 208 III* BIl. 166 x 115 mm.
Jemen, 1155
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Kat.Nr.

I3

NashTschrift, alt, fliichtig, deutlich, 15 Zeilen, keine Vokali-
sierung. Tinte braun, Uberschriften und Satztrennung rot.
Am Titelblatt grofe Schrift in Braun und Rot. Abschreiber

war “Abdallah ibn As‘ad ibn “Abdallah ibn Lamis ibn “AlT

al-Ansi, im Monat Rabic II. 550 H./Juni 1155. Kustoden.
Klappenband: Dunkelbraunes Leder, Linienrahmung und
Mittelstiick in Blinddruck. Klappe fehlt. Besitzvermerk: Zwei
ausradierte Besitzvermerke auf Bl. Ir.

Lit.: GAL S1317: GAS 1570

Der Verfasser Al-Mu’aiyad-billah Ahmad ibn al-Husain
stammt aus Tabaristan, trat als Imam der Zaiditen in Gilan

und Dailam auf und herrschte als Imam etwa 20 Jahre bis zu
seinem Tod 411/1020 in Langa.

Die vorliegende Handschrift mit dem Titel at-Tagrid ist eine
Abschrift eines der sieben von ihm verfaBten Biicher. Er
behandelt darin rechtswissenschaftliche Fragen (figh) der
Zaiditen und weist auf Unterscheide zum 5. Imam der Zaidi-
ten, al-HadT, hin. Der Wert der Abschrift liegt nicht nur in
ihrer Vollstindigkeit und Korrektheit (s. Notiz Bl. 208r),
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sondern auch in der Bedeutung fiir die Schriftentwicklung in
Siidarabien im 12. Jh.
ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 237

13

Husamaddin Abu “Abdallakh Hamid ibn Ahmad ibn
Muhammad al-Mahalli

Kitab al-Hada’iqal-wardiya fi manaqib a’immat az-Zaidiya
Papier, briunlich, stark, 234 BI. 246 x 170 mm, Jemen 1241.
Nashischrift, alt, schon, 20 Zeilen, diakritische Punkte, nicht
vokalisiert. Tinte braun, rot fiir Uberschriften und Satztren-
nung. Titelblatt 2r vergroBerte Schrift, braun und rot abwech-
selnd. Der Kopist Mansur ibn Asad al-Yunist al-Hawazi, im
Monat éamﬁd II. 639/April 1241, im Auftrag Ahmad ibn
Muhammad al-Mutamaiyiz Bl. 2r. Klappenband: Rotbrau-

nes Leder, blinde Linienrahmung und verziertes Mittelstiick.
Besitzvermerke BI. 2r: Salah ibn Muhammad 1031/1621. —

Muhammad ibn al-Husain ibn al-Mansur bil-lah (Herrscher)
al Qasim ibn Muhammad, im Di’l“Iqda 1066/August 1656.
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— Al-Husain ibn Muhammad ibn al-Husain (Herrscher).
“Abdallah ibn Hasan Hamza, im Gamad II. 1166/April 1753.
Literatur: GAL I 325, S 1I 560

Der Verfasser Husamaddin Abu “Abdallah Hamid, bekannt
als al-Mahalli (gest. 652/1254) gehérte zu den beriihmten
Historikern des 13. Jh., wie al-Qifti und ibn AbT Usaibia, die
iiber Dynastie- und Personalgeschichte schrieben.

Das Buch al-Hada’iq al-wardiya ... (Die Rosengiirten in der
Geschichte der Zaiditen-Imame) ist eines der wichtigsten
Geschichtsbiicher der Zaiditen, aber auch der Ismaciliten. Es
beinhaltet auch viele Dichtungen und Erzihlungen, die die
Zaiditen-Herrscher betreffen. Das Wertvollste und Interes-
santeste an dieser Abschrift ist, daB sie aus dem Original des
Verfassers zu dessen Lebzeiten kopiert und verglichen wurde
(s. BL. 232v, Notiz nach dem Kolophon). Der Text ist vollstidn-
dig, die Handschrift in sehr gutem Zustand.

ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 116

14

Ahmad ibn Yahya ibn al-Murtada

Kitab Riyadat al-ifham fi laif al-kalam

Papier, briaunlich, mittelstark, 175 Bl., 262 x 200 mm, Jemen
1435.

Nashischrift, schon, deutlich, 23 Zeilen, diakritische Punkte
nicht vollstindig, keine Vokalisierung. Tinte schwarz, ver-
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dickte Uberschriften, schwarz und rot. Kopiert von Al-Giyat
ibn Muhammad al-Masuri (?) im Raéab 838/Jdnner 1435
nach einer Vorlage von Safar 833/Oktober 1429, aus dem
Original des Verfassers im Qi’l-Hiééa 823/Dezember 1420.
Kustoden. Klappenband: Rotbraunes Maroquinleder iiber
elastischer Pappe. Die Klappe, iiblicherweise am hinteren
Deckelrand befestigt, fehlt, Das zentrale Ornament im Mit-
telfeld des Vorderdeckels besteht aus sich iiberschneidenden
Achterbogen, die entstehenden kleinen Felder sind mit Ro-
setten gefiillt. Ein Rahmen bildet Viereckornamente, die mit
je drei kleinen Zierstiicken versehen sind. Uber und unter
diesem Feld befinden sich zwei etwa 110 mm lange, breite
Leisten mit kreuzférmigen Rosetten. Um das gesamte Mit-
telfeld laufen zwei parallele, breite, dekorative Schriftbédnder.
Innen wiederholt sich der Text [maulana] al-maqarr al-“ali
(fir unseren Herrn, seine hohe Exzellenz). Das &duflere
Schriftband enthilt den Textal-“izz al-muqim ad-da’ im (dau-
erhafte, ewige Macht). Schriftbdinder mit Linien gerahmt.
Der gesamte Einbandschmuck ist in Blinddruck hergestellt.
Die Handschrift war zweifelsfrei Eigentum eines Landesfiir-
sten. Besitzvermerk Bl. Ir. ausradiert. Restauriert im Mirz
1921.

Literatur: T. Al Samman und O. Mazal — Die arabische Welt
und Europa, Graz 1988: 468, Nr. 313

Der Text gibt keinen Hinweis auf den Verfasser. Das
Griinert-Verzeichnis nennt bewuft Ahmad ibn Yahya ibn
al-Murta da (gest. 840/1437; vgl. auch Kat.17), obwohl dieser
Titel unter seinen Werken nicht feststellbar ist. Ahmad ibn
Yahya war ein groBer Gelehrter und schrieb in vielen Diszi-
plinen, von Rechts- und Sprach- bis hin zu Naturwissenschaf-
ten. Im Jahre 794/1391 wurde er zum Imam ausgerufen.
Sollte dieser Titel tatsdchlich von ihm stammen, so wurde er
zu seinen Lebzeiten kopiert, was die Bedeutung dieser Hand-
schrift noch erhohen wiirde.

Die Einleitung umschreibt den komplizierten Buchtitel als
Leitfaden fiir geistige Ubungen zur Erfassung und zum Ver-
sttindnis  verfeinerter ~ Ausdrucksweise.  Enzyklopidisch
werden Metaphysik, Philosophie, Philologie, Naturwissen-
schaften und eine Vielzahl anderer Themen abgehandelt.
ONB, Handschriftensammlung; Codex Glaser 79

I5

Anthologie arabischer Grammatik

Papier, bréiunlich, mittelstark, 229 BI. 200 x 143 mm. Jemen,
15. Jh.

1: “Abdallah ibn “Umar al-Baidawi

Kitab Lubb al-albab fi “ilm al-i°rab

(Bl Ir — 70v)

Nashischrift, klein, locker, schon kalligraphiert, 10 Zeilen;
Tinte schwarz, rot fiir wichtige Worter und Satztrennung,
vollstdndige diakritische Punkte und Vokalisierung. Auf
BL Ir der Titel in groBer schwarzer Kufischrift. Kommentare
und Randbemerkungen von verschiedenen Hinden am Rand
und zwischen den Zeilen. Viele Vermerke und Besitzerna-
men auf Bl Ir, 70v und Riickseite.
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Klappenband: Rotes Leder mit Blinddrucklinienrahmung
des Deckels, ovales, verziertes vergoldetes Mittelstiick. Ver-
goldetes Medaillon auf der Klappenspitze. Innenseite mit
aufgeklebtem Marmorpapier.

Literatur: GAL I, 418, SI, 742,11 14; E 1 1129.

Al-Baidawis Grammatik der arabischen Sprache ist eines
seiner beriihmtesten Werke. Es existieren zahlreiche Ab-
schriften und Kommentare.

Abdallah ibn “‘Umar al-Baidawi gehorte der Safi‘itenschule
an und wirkte als oberster Richter. Er starb in Siraz im Jahre
716/1316 und hinterlie} weiters einige beriihmt gewordene
Biicher zu Theologie, Mystik und Rechtswissenschaft.

Die vorliegende Abschrift ist mit 13. Rabic I. 806/18. Septem-
ber 1403 datiert. Der Text ist vollstindig, trotz des vielen
Gebrauchs sind keine Textkorrekturen vorhanden — ein
Hinweis auf die Richtigkeit dieser Kopie.

2: Gamaladdin “Utman ibn “Umar ibn al-Hagib

Kitab al-Muqqadima fT “ilm at-tasrif (71r—129r)
Nashischrift, mittelgroB3, eng kalligraphiert, 11 Zeilen; Tinte
schwarz, vollstindige diakritische Punkte und Vokalisierung;
groBe Tulutschrift fiir Titelseite Bl. 71r, verdickte Uber-
schriften in Schwarz und Rot. Randkommentare von ver-
schiedenen Hinden. Kustoden.

Datiert Rabi€ I 842/Juli 1409

3: Gamaladdin “Utman ibn “Umar ibn al-Hagib

Kitab $arh a3-Safiya fi “ilmay al-hatt wa’t-tasrif (130r — 229r)
Nashischrift, mittelgroB, eng, schon kalligraphiert, 21 Zeilen;
Tinte schwarz, vollstindige diakritische Punkte und Vokali-
sierung; groBe Nashibuchstaben fiir Titelseite Bl. 130r. Bio-
graphische Notiz iiber den Gelehrten Ruknaddin Abu-I-
Ma“Alf Muhammad al-Alawi mit Titeln einiger seiner
Werke, darunter Kommentare iiber die oberwihnten Werke
des Ibn al-Hagib. Ab BI. 190r Abschrift von zweiter Hand
weiter kopiert.

Randkommentare. Bl. 229r — v Notizen und Dichtungsverse.
Keine Datierung, 15. Jh.

Lit.: GAL 1303, S1531: E1 781: GAS IX 205.

Gamaladdin ‘U tman ibn al-HEéib, der Verfasser der beiden
gegenstindlichen Grammatikbiicher, ist nach dem Jahre
570/1174 in Oberiigypten geboren. Nach seinem Studium in
Kairo lehrte er Philologie in Damaskus und kehrte spiiter
zuriick. Er starb in Alexandrien im Jahre 646/1249. Er war
einer der grofen #dgyptischen Grammatiker, die bei der Ver-
breitung philologischer Studien nach Nordafrika eine bedeu-
tende Rolle spielten. Seine klassischen Werke sind in unzih-
ligen Abschriften in allen islamischen Léandern verbreitet.
ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 226
Abbildung S. 111

16
Yusuf ibn Ahmad ibn Mubammad ibn ‘Utman
Kitab Ta“liq az-ziyadat wa hulasat al-ifadat

Papier, brdunlich, stark. 159, [* BI., 288 x 210 mm, Jemen,
1493.

Farbabbildung 44

Nashischrift, klein, fliichtig, 35 Zeilen. Diakritische Punkte
und Vokalisierung fehlen. Tinte schwarz, Satzanfinge und
Uberschrift rot, groBere Schrift fiir Uberschriften; Titelblatt
fehlt. Minimale Randkorrekturen. Kustoden. Klappband:
Braunrétliches Maroquinleder mit trotz starker Beschidi-
gung prachtvollem Schmuck des 15. Jahrhunderts.

Im Mittelfeld (185 x 110 mm) reine Arabesken-Ritzarbeit: im
Zentrum gekreuzte Lilienranken auf fein gepunztem Unter-
grund. Die Viereckfelder wurden ebenfalls mit gegliittetem
Arabeskenwerk verziert. Das Musterfeld ist von einer
breiten, aus Blindstempeldekor gebildeten Leiste umrahmt,
der Schriftstempel tawakkalty “ala Al-lah (Mein Vertrauen
beruht auf Gott) wurde iiber und unter dem Ornamentfeld
beniitzt. Weitere breite Zierleisten aus Schriftbindern um-
rahmen das innere Feld. Das breite Kufischriftband besteht
aus dem Schriftstempel mit dem stilisierten Wort Allah, ein
zweites aus Tulutschriftstempeln mit dem Satz al-“izz al-
mugim ad-da’im (dauverhafte, ewige Macht oder Ehre). Zwi-
schen den breiten Leisten wurden Blindlinien gezogen. Der
Spiegel ist durch gepretes Ornament verziert.

Alte unfachgemife Restaurierung, wohl im Ursprungsland
durchgefiihrt.

Besitzvermerk Bl. Ir: ,,Wir forderten das zuriick von Yusuf
AbT'r-Rif ?, Unterschrift Ahmad ibn Yusuf ? 1157/1744. BI.
155r  Sterbedatum von Serafaddin ibn al-Husain ibn
Muhammad ibn AbI’r-Rif, Freitag 18. Rabic II. 1117/12. Juli
1705, des Vaters des obgenannten Besitzers Yusuf.

Nach Verlust des Titelblattes wurden Titel und Verfasser auf
Blatt Ir unten hinzugefiigt. Beides ist richtig wiedergegeben,
denn nach dem Prolog und am Beginn der Einleitung ist der
Titel nochmals erwihnt: ta“liq “ala kitab az-Ziyadat ..., Kom-
mentar iiber das Buch az-Ziyadat.

Literatur: T. Al Samman und O. Mazal — Die arabische Welt
und Europa, Graz 1988: 468, Nr. 314

Dieses namhafte Werk ist von Abu Alf as-Saibani (geboren
132/749) verfa3t. Er war einer der Schiiler Abu Hanifas, des

Griinders einer rechtswissenschaftlichen Schule, und bedeu-
tender Philologe und Dogmatiker. Er hatte die Stelle eines
Qadi von Harun ar-Ragid bekommen und diente lange Zeit,

zuniichst in Syrien, dann in Hurasan. Das vorliegende Buch
ist einer der zahllosen Kommentare iiber az-Ziyadat von

Saibani (vgl. GAL I, STund GAS I).
ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 71

17

Ahmad ibn Yahya al-Murtada al-Mahdi lidin-Allah
Al-Bahr az-zahhar al-gami® li-madahib ‘ulama’ al-amsar
Papier, braunlich, mittelstark, 391 BI., 425 x 280 mm. Jemen,
1532

Farbabbildung 42
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Nashischrift, groB, deutlich, 30 Zeilen, diakritische Punkte
nicht vollstiindig, keine Vokalisierung. Tinte schwarz, ver-
dickte Uberschriften, Satzanfinge rot; Titelblatt 2r: vierecki-
ges rotes Feld mit Tulutschrift fiir Buchtitel, breite gelbe
Fassung. Angehiingte farbige Zierpalmette. In der Blattmitte
grofies Medaillon aus zwei Kreisen, dazwischen schwarz-rot-
gelbes Flechtband; das runde Feld in der Mitte in drei
Flichen geteilt, darin Verfassername in roter Schrift auf
blauem Untergrund; in der mittleren Flidche drei Zierkreise.
Name und Titel des Auftraggebers in zwei Schriftzeilen an
der unteren Blattfliche schwarz verschmiert und daher
schwer lesbar. Am Buchende Bl. 384v—385r groBe Tulut-
schrift mit farbigen Zierrosetten. Der Kopist Muhammad ibn
“Amr ibn “Abdallah ibn “Amr ibn Mu‘afa ibn Ahmad ibn
°Abdallah ibn Amr ibn Gabir al-Hariff schrieb das Buch im
Raéab 983/Februar 1532. Auf Bl. 386v—7388v Abschrift des
Briefes des Herrschers al-Imam al-Murawakkil “ala-Allah
al-Muhsin ibn Ahmad an alle Gliubigen der Welt, vom
Monat Du’l-H igga 1284/Miirz 1868. Angeschlossen sind zwei
weitere Briefe gleichen Datums vom Gelehrten der Stadt
San‘a’an den Herrscher. Auf Bl. 389r-vein weiterer Briefdes
genannten Imam al-Muhsin ibn Ahmad vom Monat Raéab
1279/Dezember 1862. Klappenband: braunes Leder, sehr
stark beschiidigt, Verlust einiger Teile. Breite Leisten mit
Blindstempeldekor und zwei sich wiederholende Inschriften:
duBere Rahmung alfiz= al-mugim ad-da’ im (dauerhafte,
ewige Macht oder Ansehen), mittlere Rahmung Allah in
Zierkufi. Blindverzierte Viereckfelder und Mittelstiick mit
Sternen und Rosetten. Besitzvermerk: Bl. 385, Bint (Tochter
des) Ahmad cAbdallah Salama und Gemahlin des Qadi
HusnT Hasim al-Waisi; “Abdallah ibn Barq al Hannati
verkaufte das Buch als Vertreter der Besitzerin um den Preis
von (ausradiert) im Safar 1293/Februar 1876. Erworben vom
Qadi Al ibn Ahmad az-Zubaii im Du’l-Higga 1298/
Oktober 1881; anwesend waren “Abdallah ibn ‘Abdaliah
“Amir und Hadi ibn Muhammad. — Spiiterer Vermerk: ,,Der
Verkauf wurde nicht getiitigt wegen schwieriger Riickzah-
lung. So behielt ich die Biicher bei mir**, der Besitzer €Al ibn
Badr “AlT al-Ahgari, Du’l-Higga 1299/Oktober 1882. —
Verkauf an As-Safiy Ahmad ibn Yusuf al-Kabsi um den Preis
von (ausradiert), anwesend waren der Gelehrte Muhammad
ibn “AlT Kannas und Husain ibn Muzaffar al-HamdT, Unter-
schrift “Al7 ibn Badr “Alf al-AhgarT im Ramadan 1300/Juli
1883.

Literatur: GAL 11 187, S 11 245.

Der Herrscher Ahmad ibn Yahya ibn al-Murtada al-Mahdi
lidin-Allah (Fiihrer zum Gottesglauben) wurde im Jahre
764/1363 in Anis geboren; im Jahre 793/1391 wurde er zum
Imam ausgerufen, spiiter von der Gegenpartei wieder abge-
setzt. Er starb 840/1437 in Zufar. Er war ein bekannter Zai-
ditenfilhrer und begabter Rechtswissenschaftler. Seine
Schriften zu juristischen Fragen dienen bis heute als Grund-
lage zur Losung vieler Rechtsprobleme.

Al-Ba [1ra:—:a@ﬁral-ﬁt;ni“ li-madahib “ulama’ al-amsar (Das

reiche Meer, das alle religiosen Richtungslehren in allen
Lindern beinhaltet) umfaBt das gesamte Feld religitser,
rechtswissenschaftlicher und dogmatischer Fragen. Es bein-
haltet Kapitel iiber Glaube und Ketzerei, iiber die Eigen-
schaften Gottes und seine Gesandten, iiber Gebete,
Almosen, Pilgerfahrt, Heirat, Scheidung, Erbschaft usw.
GroBe und Ausstattung dieses wichtigen Buches beweisen,
daB es fiir Jemens Herrscher kopiert wurde. Max Griinert
weist in seinem Kurzverzeichnis der Glaser-Codices darauf
hin, daB diese Handschrift ihrer Vollstindigkeit wegen ein-
zigartig in Europa sei.
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18

Mubyiaddin Abu ‘Abdalah Muhammad ibn Al ibn
Muhammad ibn ‘Arabi

Ad-Daha’ir wa’l-a“laq fi $arh targuman al-a$waq

Papier, gelblich, hell, stark, 122 II: Bl. 206 x 147 mm. Jemen,
1605.

Nashischrift, sorgfiltig, deutlich, 18 Zeilen, nicht vokalisiert.
Tinte schwarz und rot, am Titelblatt (2r) vergroferte
Nashischrift. Kopiert im Du’l-Qa‘da 1013/Mérz 1605.
Klappenband: Rotbraunes Leder mit Blinddruck (blinde Li-
nierungsrahmung, bildverzeichnetes Mittelstiick).
Besitzvermerk: Bl. 2r Sayyid ibn “Alf ibn ‘Abdalqadir. —
Ahmad ibn Muhammad ibn Ahmad Abu-Talib, gekauft von
Ahmad az-Zain (7) 1239/1823. — NachlaB CAbdalqad Ir ibn
Muhammad. — BI. 122. Besitzvermerk Fathallah ibn Gabir
al-Gaill.

Literatur: GAL [ 441, S1790: GAS 1 654

Die rot zitierte Versdichtung im Buch wurde vom Mystiker
und Philosophen Muhyiaddin Abu “Abdall ah, bekannt unter
dem Namen Ibn al-Arabi (gestorben in Damaskus
638/1240). erstmals in Mekka wiihrend eines Aufenthaltes im
Jahre 598/1240 publiziert. Ibn al “Arabi stammte aus Murcia
in Andalusien, beendete sein Studium in Hadit und Figh
(Rechtswissenschaft) in Sevilla und Ceuta 568/1172 und wan-
derte danach durch die Ostlichen islamischen Staaten, ehe er
Damaskus als Wohnsitz wihlte.

Sein Studium der Mystik begann er in Tunis in der Schule Ibn
Masarras, mystische Entfaltung erlangte er in Mekka, dem
Treffpunkt verschiedenster geistiger Strémungen. Selten.be-
reicherte jemand Mystik und Philosophie mit so zahlreichen
Schriften wie gerade Ibn al “ArabT, der dariiberhinaus auch
in anderen Wisssenschaftszweigen publizierte.

Die Kommentare zu seiner sufischen Gedichtsammlung
Targuman al-aswag (oben) entstanden erst etwa zehn Jahre
nach deren Erstvertffentlichung. Er wollte sich gegen den
Vorwurf verteidigen, nicht die himmlische sondern die irdi-
sche Liebe abzuhandeln.

Die vorliegende jemenitische Abschrift mit den Versen und
Kommentaren des Ibn al-ArabT ist sehr iibersichtlich und
deutlich {ibertragen und vor allem auch vollstindig.

ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 204
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Kat.Nr. 19
19

Sarimaddin Ibrahim ibn Mubammad ibn “Abdallah ibn
al-Hadiibn ‘AR

Hidayat al-afqar ila ma“ani l-azhar fi figh al-itra al-athar

Papier, gelblich, mittelstark, 282 BI., 315 x 208 mm. Jemen,
1659.

Nashischrift, schon kalligraphiert, 13 Zeilen, teilweise voka-
lisiert. Tinte schwarz. Uberschriften und wichtige Worter in
schwarzer und roter Tulutschrift. Schriftspiegel und Kom-
mentarrand von roten Linien eingefafit. Titelblatt (4r) in
groBer Tulutschrift in Schwarz und Rot, breite Schriftfas-
sung. Verpflichtungstestament Bl. Ir——2v in Nashischrift,
klein, eng, Tinte schwarz, Satzanfinge rot. Randkommenta-
re, Kustoden.

Klappenband: Rotbraunes Leder, verziert durch acht Gold-
stiicke am Rand; blinde Linienrahmung; vergoldetes Mittel-
stiick. Klappe durch Goldstiicke und blinde Linierung ver-
ziert. Riickendeckel mit aufgeklebtem Marmorpapier. Re-
stauriert in der Einbandstelle der Osterreichischen
Nationalbibliothek, 1989.

Besitzvermerk: Bl. 4r am Ende des Schriftspiegels Auftrags-
atz und Siegel. Muhammad, Sohn des Herrschers Ismacil ibn
al-Man sur bi’l-Iah al-Qasim ibn Muhammad ibn “Alf. Siegel
und Besitzvermerk Muhammad von eigener Hand in
Tacligschrift, erginzt mit dem Namen al-Qasim (Sohn
Muhammads) im Monat Sa°ban 1087/Oktober 1676. —
Besitz Ahmad ibn Ahmad ibn Muhammad ibn Ahmad as-
Suhbi? — Kauf Muhammad MahdT a§-Saibi. — Besitzwech-
sel fiir Qadi “Abd-ar-Ra hman. — “Abdall ah, Sohn des Herr-
schers Yahya Sarafaddin. — Kauf “AlTibn Husain (al Muizz)
vom Vorbesitzer Qadi Ismacil ibn Muhammad as-Suhbi?
Literatur GAL 11 188, SII 148.

In Brockelmann’s Geschichte der arabischen Literatur ist der
Verfasser unter Sarimaddin Ibrahim ibn Muhammad ibn
“Abdallah al-Hadawi al-Waczir zitiert. Er wurde 860/1456
geboren und ist im Jahre 914/1508 gestorben. Er war ein
hochrangiger zaiditischer Rechtsgelehrter und angesehener
Imam. Seine kurze Biographie steht am Rand des Bl. 3vdes
Codex mit einer Auswahl seiner Dichtungen als Beweis fiir
seine dichterische und philosophische Begabung.

Die vorliegende schéne Abschrift ist eine der vielen Kopien
seines Kommentars Hidavat al-afkar (Fiihrung der Gedan-
ken) zum Rechtsbuch Al-Azharfifigh al-a’ imma al-athar des
groBen Gelehrten Ahmad ibn Yahya ibn al-Murtada al-
Mahd7 (gest. 840/1437: vgl. Kat. I 7).

Die Abschrift ist nicht nur sehr schén und deutlich kalligra-
phiert, sie hat auch den Wert der Richtigkeit, da sie direkt
vom Original des Verfassers kopiert wurde (Notiz BI. 4r).
Das Buch war lange Zeit Eigentum des Herrscherhauses und
einiger bekannter Richter.

Uberliefert ist im Buch auch ein Verpflichtungstestament
(BNI. 1r—2v) des Herrschers Amir al-Mu’minin al-Mu’ayyad
bi’l-lih ibn al-Mansur bi’-lah al Qasim ibn Muhammad ibn
“AlT an seinen Nachfolger. Es enthiilt wichtige Hinweise in
rechtlichen und ethischen Belangen fiir den Herrscher und
das Volk des Jemen.

ONB, Handschriftensammiung, Codex Glaser 13

110

Milb al-malaba fT ma‘rifat al-filaha

Papier, gelblich, mittelstark, 1, 122 BI. 150 x 100 mm. Jemen,
17.Jh.

Nashischrift, sorgfiltig kalligraphiert, mittelgro, 9 Zeilen,
teilweise diakritische Punkte und Vokalisierung. Tinte
schwarz, rot und griin fiir Uberschriften und wichtige Wérter,
Schriftspiegelrahmung rot, Titelblatt (Bl. 1r) mit roten Linie-
rungen verziert. Kustoden. Viele Notizen und Besitzvermer-
ke auf Bl. 1. Aufgeklebter Restaurierungspapierstreifen mit
spiterer Datierung im Sahr Safar 1127/Februar 1715. Leder-
einband original, braun, blinde Linienverzierung, diagonale
Linien im Mittelstiick. Schlechter Erhaltungszustand.

Es fehlen Hinweise auf Verfassernamen und Datum, da am
Ende einige Bliitter mit dem Kolophonblatt fehlen. Auch der
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Titel ist in dieser Fassung nicht nachweisbar (,,Uber die
vorziiglichsten Erkenntnisse in der Landwirtschaft‘‘), wohl
aber das Wort al-filaha (Landwirtschaft), das als alleinste-
hender Titel hdufig vorkommt. Schon Gabir ibn Haiyan
(8. Jh.) hatte unter dem Titel al-filaha ein Buch iiber die
Landwirtschaftslehre geschrieben, und spiter wurde dersel-
be Titel von mehreren Verfassern im arabischen Raum ver-
wendet. Der Autor dieser Handschrift erwihnt in der Einlei-
tung seinen Flei und seine Anstrengungen, Recherchen und
Erkundungen bei Fachkundigem auf diesem Gebiet, um ein
brauchbares Werk zu prisentieren, um auch Kenntnisse iiber
Gemiise- und Obstbau weitergeben zu kénnen.

Das Buch ist praktisch gegliedert, die Kapitelteilung ist iiber-
sichtlich. Es beginnt mit einer allgemeinen Landwirtschafts-
lehre und dem Zeitplan fiir die verschiedenen Anbaufriichte.
Es folgt ein Kapitel iiber Saatgutsorten sowie iiber die erfor-
derliche Bodenbeschaffenheit. Weiter geht es mit der Selek-
tion von Samen und die Zusammenhinge von Witterung und
Aussaat sowie Regeln fiir die Bewisserung bis hin zur Ernte.
In einem speziellen Teil werden die einzelnen Getreidearten
und andere landwirtschaftliche Nutzpflanzen im einzelnen
abgehandelt: Reis, Hirse, Weizen, Sesam, Mohn, Gurken,
Bananen, Zuckerrohr, Oliven, Baumwolle u. a. m.

ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 247

I11

Al-Hasan ibn Ahmad al Haimi Saraf-ad-Din

Fi duhulihi ard al-haba3a

Papier, gelblich, dick, 40 Bl. 228 x 162 mm. Jemen, 1770.
Nashischrift, mittelgroB, sehr fliichtig, 16, 18, 19 Zeilen, ver-
schiedene Hinde. Tinte schwarz, teilweise mit diakritischen
Punkten. VergroBerte Nashischrift fiir Titelseite (Bl. Ir),
sehr verschmutzt. Kustoden, Klappenband: Hellbraunes
Leder; breite, blinde Linienrahmung; durchgezogene blinde
Mittelfeldlinien. Versilbertes, verziertes und versenktes Mit-
telstiick mit zwei kleineren ovalen Zierstiicken.

Literatur: GAL II 402, S 11 550

Der Qadi Al-Hasan ibn Ahmad ibn Salih al-Haimi aus der
kleinen jemenitischen Stadt Kawkaban wurde 1018/1608
geboren und starb ebendort im Jahre 1071/1660. Im Auftrag
des Herrschers Imam al-Mutawakkil “ala-Allah Ismacil ibn
al-Mansur bi’l-lah schrieb er diesen Bericht iiber seine Ge-
sandtschaftsreise zum dthiopischen Konig Fasiladas nach
Gondar.

Inder Einleitung (Bl. 2v) nennt er den Grund fiir diese Reise:
der ithiopische Konig hatte 1051/1642 eine Delegation mit
Geschenken und einem Schreiben zu Jemens Herrscher
gesandt. Seine Mission, im Auftrag des Sultans, bestand in
der Ubermittlung von Gegengeschenken, wie Kleidung,
Waffen, Riistungen, ausgesuchte Pferde u. a. m.

Der Bericht beinhaltet nicht nur Nachrichten iiber die politi-
schen Beziehungen zwischen den beiden Lindern, sondern
auch eine reichhaltige Beschreibung der Reiseroute mit den
Namen von Stddten und anderen Lokalitdten, dazu Angaben
iiber das soziale Leben und Brauchtum.
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Kat.Nr. 112

Die auf den 24 Sa“ban 1184/20. November 1770 datierte Ab-
schrift ist vollstindig, aber nicht leicht lesbar.
ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 149

112

“Allibn Ahmad ibn Ishaq

Kitab as-Sadih al-garib bi-macani busra al-habib

Papier, gelblich, hell, mittelstark, 111, 290 III* BI. 322 x
222 cm. Jemen 1817.

Farbabbildung 43

Nashischrift, sorgfiltig, mittelgroB, nur Dichtungsverse
(Bl. Ir—5v), 31 Zeilen, vokalisiert. Tinte schwarz und rot fiir
Uberschriften und Satztrennung, rote Verszihlung und Ver-
fassung, Schriftspiegel von roten und blauen Linien einge-
fait. Titelblatt (6r) groBe, schwarze und rote Tulutschrift auf
geteilten Seitenflidchen, breite Linienrahmung in Blau, Rot,
Gelb und Schwarz. Zierfeld tiber Textbeginn mit Arabesken,
Bliiten und Ranken in verschiedenen Farben, breite Textrah-
mung. Schreiber (Bl. 5v) war Muhammad ibn Yahya al-
Kabsi. Kustoden.
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Restaurierter jemenitischer Klappenband: Dunkelbraun, Li-
nienrahmung Gold, schmales Mittelstiick aus rotem und
gelben Leder, versenkt und blindverziert, sowie drei &hnliche
schmale Zierstiicke auf der duBeren Seite der Klappe. Innen-
seite aus dunkelbraunem Leder mit Linienrahmung.
Besitzvermerke (Bl 1r): Husain ibn Ismacil ibn Salah aus
Rabic II 1232/Februar 1817. — Hasan ... Salah, im Monat
Sacban 1288/Oktober 1871. - Kauf Muhammad ibn Ahmad
Zayid im Monat Gamad II. 1306/Februar 1889 mit Siegelab-
druck des Kiufers. — Verschiedene Notizen literarisch-bio-
graphischer Art Bl. 1v—Ir.

Der Verfasser der Verse (Bl 1r—5v) ist unbekannt. Das
neuzeitliche Gedicht Busra al-habib bi' I-farag al-garib, aus
163 Versen, ist eine mystische Dichtung zum Lobe Gottes
und seines Propheten. Es dhnelt sehr den mystischen Versen
des beriihmten friihislamischen Dichters Ka‘b ibn Zuhair
Banat Sufad B. 1I*—IIIr* oder (vgl. Bl. 5r) des al-Busiri
al-kawakib ad-durriya aus dem 13. Jh,, ein Lobgedicht,
welches bis heute gesungen wird.

Der folgende Kommentar wurde im Auftrag des Sultans von
Jemen von “Ali ibn Ahmad ibn Ishaq im Monat Sa‘ban
1211/Jdnner 1797 verfaBt (Bl. 189r) und nicht sehr lange
danach im Monat Rabic II 1233/Februar 1818 kopiert.

Wie aus der Einleitung hervorgeht, diirften sowohl Dichter
wie Kommentator in Siidarabien bedeutendes Ansehen als
Literaten und Mystiker genossen haben.

ONB, Handschriftensammlung, Codex Glaser 11

WISSENSCHAFT UND KUNST

Einige der Manuskripte im vorhergehenden Abschnitt sind
hervorragende Beispiele fiir den hohen Stand der Wissen-
schaften im Jemen. Wenn im Folgenden zwei nicht aus dem
Jemen stammende islamische Astrolabien vorgestellt wer-
den, so einerseits deshalb, um anhand von Originalobjekten
die Bedeutung der Astronomie innerhalb der islamischen
Wissenschaften herauszustreichen, andrerseits, um wenig-
stens indirekt darauf hinzuweisen, daB Jemen seit dem
10. Jahrhundert ein besonderes Zentrum gerade auch dieser
Wissenschaft war. Es sind nicht nur etwa hundert mittelalter-
liche jemenitische Manuskripte zu dieser Thematik erhalten,
es befindet sich auch im Metropolitan Museum in New York
ein Astrolabium, das der jemenitische Sultan al-Ashraf
“Umar I1. im Jahr 690/1291 eigenhiindig angefertigt hat.
Astrolabien sind zweidimensionale Abbildungen der schein-
baren Himmelssphire und konnen als die klassischen An-
alogrechner fiir sphirisch-astronomische Aufgaben betrach-
tet werden. Mit ihrer Hilfe konnten astronomische Probleme
nach der geozentrischen Theorie und Zeitbestimmungen
bereits in hellenistischer Zeit gelost werden. Das ilteste da-
tierte arabische Astolab wurde 927/28 n. Chr. von einem ge-
wissen Nastulus hergestelit und befindet sich derzeit im Na-
tionalmuseum von Kuwait.

Uber einer Grundplatte (umm ), zumeist aus Messing, die
astronomische Koordinaten (Linien gleicher Hohe und glei-
chen Azimuts) trigt, gleitet drehbar ein kunstvolles Netz von
Sternpositionen (“ankabut) hinweg, das mit Hilfe graphischer
Tabellen der Instrumentenriickseite gestattet, zahlreiche
Aufgaben der astronomischen Geographie und Astrologie zu
16sen. Hauptsdchlich durch Astrolabien gelangten die arabi-
schen Sternnamen (z. B. Aldebaran, Wega, Altair ...) in den
Westen.

113
Maurisches Astrolabium
Das Geridt, das vermutlich einem reisenden Astrolo-

gen/Astronomen (Festlegung der Gebetszeiten) im Gefolge
des tiirkischen Heeres wihrend einer der beiden Tiirkenbe-
lagerungen Wiens gehorte (vermutlich 1683) blieb als Beute-
stiick bis 1937 im Besitz des Jesuitenkollegs Kalksburg, von
wo es dann an das Technische Museum Wien gelangte. Die
Ausfiihrung ist typisch maurisch, wobei 8 Einlageplatten
(safliias) fiir verschiedene geographische Breiten es zu einem
duBerst vielseitigen Geriit machten. Neben kufischer Be-
schriftung sind auch die Monatsnamen in Latein geschrieben,
wobei OTTO (fiir Oktober) wohl auf das Provencalische
hinweist. Auf der Riickseite koinzidiert der Beginn des Aries
(Widder) mit dem 13. Mirz, was datierungsmiflig in die
1. Hilfte des 13. Jahrhunderts hinweist, wenn derartige Mar-
kierungen nicht nur spiter einfach iibernommen wurden. Da
3 Einlagescheiben fiir die geographische Breite von Granada
ausgelegt sind, scheint es sich dabei um den Herstellungsort
zu handeln. Eine direkte Verbindung zu Hasan ben Muham-
mad ben Baso, den Leiter des Gebetsdienstes an der
Moschee von Granada (gest. 1316/17) scheint fraglich, da das
vorliegende Geriit viel grober und ungenauer gearbeitet ist
als Basos Astrolabien.
Literatur: M. Firneis — A Moorish Astrolabe from Granada.
In: History of Oriental Astronomy, ed. by G. Swarup et al.
Cambridge U. P., 1987
D 15,7 cm
TM, Inv.-Nr. 15.144/28

Maria Firneis
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Persisches Astrolabium

Mit der extrem hoch ausladenden Aufhingevorrichtung, die
mit Akanthusbliiten verziert ist, prisentiert sich dieses Gerit
als Astrolabium typisch Ostlicher Provenienz. Westliche
Astrolabien haben nur einen kleinen ,,Thron'* (kursi). Die
Schriftzeichen sind persisch. Eine Einlegescheibe ist auf
Vorder- und Riickseite als stereographische Projektion (win-
keltreu) der Koordinaten an der scheinbaren Sphire geiitzt,
wobei Almukantarate (Linien gleicher Hohe) im Abstand
von 2° eingetragen sind.

Im unteren Teil sind jeweils die Linien fiir ungleichlange
Stunden und astrologische Hiusergrenzen markiert. Auf der
umm befindet sich eine umfangreiche Liste von Stidten mit
ihren Lingen und Breiten.
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